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Cmamms npuceéauena nepexkiady @pazeonocizmié HiMeybKow MOBOI0.
Mamepianom OocniodceHHs CAy2ye HIMEYbKOMOBHUL NepeKnao Hosell
B. Cmeghanuxa, euxonanui E. 3anescoi 3a nocepeonuymeom pociicokoi mo-
éu. Onuparoyucs Ha HAYKOBI PO3BIOKU GIMYUSHAHUX MA 3aPYOINCHUX HAYKOG-
yie, y cmammi auanizylomscs ocoOIuBOCmi nepekiady pazeonocizmie ma
no8’sa3aui 3 HUM MpyoHowi. ¥V x00i 0ocnioxcenus nioKpecioemvbCs 8ANCIU-
8icmMb GUKOPUCIAHHS (DPA3E0JI0CTYHUX CUHOHIMIYHUX PA0I6, SAKI NOJe2ULyIOmb
niodip cemanmuyHux exgiganenmis. 3amina OeHOmMamis 3a36udali NPU3eo-
Ooumu 00 3aMinu 00pazHocmi, npome 30epicae asmopcbKy IHMEHYII.

Oxpema ysaea akyenmyemscs Ha nepexnadi 6ioniizmie. Ockinbku bionis
cly2ye iXHim cniioHum 0dicepenom, y Oinbuocmi 6unaokis y 6azamsox mosax
VMONCIUBTIOEMBCS 000Ip NOBHO20 DIONIH020 (Ppa3eonociun020 8i0N08IOHUKA
31 30epedcenHIM OeHomayii ma KOHOmauyii.

Ocobnuse micye 8 HAYKOBili po38IOYI 3aumaroms diaieKmHi pazeonoci-
3MU — 0OHA i3 MANOBUEUEHUX JAHOK NEPeKia003HaA8Ccmed. Xoua eMomueHo 3a-
bapenena noKymcwvka 208ipka Haoae mosieHHio 2epoie Cmeghanuxa asmenmu-
YHOCMI I BUPA3HOCMI MA NIOCUTIOE YA8Y NPO IXHE dcummsl, ii 6i0MEOpeHHs
cKaaoae yumani mpyonowi 01 nepexiaoada. /s nepexnady oiarekmuux @pa-
3€0/102I3Mi8 BUOKPEMIIeHO MAKi OCHOBHI (hpaszeonociuni ma Heghpazeonociumi
cnocobu nepeknady: noGHUL/ YacmKo8Ull eK8i8aleHm, KANbKYBAHHs, eKCHIAHA-
yis, enimMiHayis, 66edeHHs ACKpasoi memagopu, 3ano3udents pazeonoiuHol
00UHUYI 3 MPemboi MOBU, MPAHCHAAHMAaYiss, cmunizayis. Y cmammi nazono-
WYEMbCA HA NPIOPUMEMHOCTI NEPULUX YOMUPLOX CNOCO0I8 NepeKaaoy.

Tpancaamopuuii ananiz gpazeono2ivnHux oOUHUYb NOKYMCLKOI 208IpKU
3aceiouye empamy OialeKmHUX MapKepis, wo Mae CUCMeMHULl xapakmep i
npU3800UMb 00 3MIHU 8 NEePeKIadl MOBIEHHEBOI XapaKmepucmuKuy 2epois ma
empamu asmenmuynocmi. IIpu ybomy nocmynoemvscs OYMKA HPO AXHCIIU-
gicmb 30epediceHHs OpPUSIHANTbHOCMI MOBIEHHs 2epoi8 3a 00NOMO2010 U020
MApKy68aHHs 8 nepekaadi OOUHUYAMU PO3ZMOBHOI MOBU MaA NPOCMopiuys, a
MaKoH#C 3aCMOCy8aHHs CMURIZAYII.

Kniouogi cnosa: xyoooichiii nepexiad, cnocoou nepekiady, ¢pazeono-
2i3m, dianexmusm, OiaieKmuuil ppazeonozizm, nepekiao Gpazeonozizmis, ne-
PeKaao JianeKmuux (hpazeonocizmis.
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IMocTanoBKka mpodaemMu. XynoxXHil nepekian SK BUCOKA TBOPYICTD 1
OylaropogHe MHCTENTBO TepeOyBae y Oe3mocepeHbOMY 1 BEIbMHU TICHOMY
3B’S13KY 3 KyJIbTYpol0. BrutiTaiounch y BiHEIb CBITOBHX JITEpaTyp 1 KyJIbTyp,
MepeKIIaau XyI0KHIN TBOPIB 30/IMKYIOTh CBITOBY CIUIBHOTY. [Ipu 1iomy mie-
peKIaj He TIJbKHU 3a0e31edye po3yMiHHS TEKCTY 1 BUKOHYE Mi3HABaJIbHY QY-
HKI[i10, 3HAHOMJISIYM I[IThOBOTO YHMTaua 3 1HIIOK KYJIbTYpOIO, a i IMOJIeTIIye
MOPO3YMiHHS MIX JIIHTBOKYJIETYpaMH Ta B3aeMo30arauye ix.

VY KOXHOTO €THOCY € BJIaCHa 00pa3HO-TIOHATIMHA 0a3a, sKa B Oararbox
pakypcax He 30iraerbcs 3 0Opa3HO-TIOHATIHHOIO 0a3010 IHIIMX ETHOCIB, II0
HEPIJIKO MPU3BOAUTH J0 HEMOPO3YyMiHBb 1 MPOIYKYE KyIbTypHI Oap’epu. Ile-
peKianay SK MOCEePEeIHUK MK KyIbTypaMH, Xal 1 MiJCBIIOMO, MiITa€ThCs
BILUIMBOBI BJIACHOI KYJIbTYpH 3 i oOpazamu i cMuciaamu, 6epe Ha cebe Houry
30IMKEHHA KYJAbTYPHUX MEX, 3TJIaJKyBaHHS KyJIbTYpHUX Oap’epiB, Tiayma-
YeHHs1 po30DKHOCTEH 00pasiB. [IpukmMeTHO, 110 MPU [BOMY HOTO BaXKITMBUM
3aBJaHHSM € He TUJIbKHU Iepeavya HaI[lOHAIbHO-KYJIbTYpHOI iH(opMmariii, ane
i 30epekeHHs 3aK0JJ0BAaHOT0 TOCKITY aBTOpa TEKCTY J0 YMTaya.

OcobnuBe po3MaiTTs 00pasiB 3akiazneHe y (paseonoriuni oguHuL (1a-
a1 — @0), obpazHO-TIOHATIHHA 6a3a SIKUX 1HKOPIIOPYE 1 PEIPe3eHTYE 0COOIH-
BOCTI TI€BHOI JIIHTBOKYJIBTYPH, HE 3aBXAU 3p0o3yMii iHmIii. Po36ixkHICTh 00-
pa3iB BIACTHBA TAKOX Y MEKax OKPEMHX €THOTpadiuHUX TPYII, IPEICTaBHU-
KU SIKUX PO3MOBIISIIOTH JianeKkToM. /liallekT — 1e «IiHHUK pe3epByap mam’siTi
JIHTBOCHIJILHOTHY, KWW 30€pirac «MOBHY aBTCHTHYHICTh Ta PI3HOBEKTOPHY
OapBUCTICTHY», IO CsIrae KOPIHHAM MUHYBIIUHU [15, c. 374]. JlianekTHi oqu-
HUIIl BUCTYMNAIOTh y TBOPAaX MUChbMEHHHUKIB CTHJIICTHYHUMH MapKepaMu, J10-
JIaI04M TEKCTOBOMY IOJIOTHY OPUTIHAJIBHOCTI Ta HETIOBTOPHOCTI.

Oco651BO BHpa3HO 1€ MPOCTEXKYEThes y nepekianax Hosen B. Creda-
HUKa. 3HaHOMJISIYM YUTaya 3 CUIbCHKUM JKUTTSM Ta KylbTyporo IIokyTTs, nu-
CBMEHHHK DPEMpPEe3eHTYe OapBUCTY MOKYTCHKY TOBIPKY, SIKa CIYTye 3ac000M
BTIJICHHSI KOJIOPUTY MOBJICHHS T'epoiB, IHTEHCH(]IKATOpOM eKcrpecii Ta yBu-
pa3HEHHSM IXHBOTO BHYTPIIIHHOTO CBITY. [lepekian Takux OJUMHHIL MOTpe-
Oye He TUTbKU 30€peKEeHHS CEMAaHTHYHOTO HAllOBHEHHS, aJle ¥ KyJIbTYpHOI Ta
€MOTHBHO1 KOHOTAIlli, 3aKJIaJICHOI aBTOPOM Y JiajoriyHe MOBJICHHS IEpCO-
HaxiB. be3cyMHIBHO, 110 IHKPYCTYBaHHS TEKCTOBOI'O MOJOTHA SICKPAaBUMH
JiaJeKTU3MaMH 301TbIITYE CIIEKTP 00pa3HOCTI M BUPA3HOCTI TBOPY, OJHAK He-
PiAKO CKIIaJae YMMaii TPYIHOII iXHBOTO PO3YMIHHS HaBIiTh JJIsl yKPaiHCHKO-
ro yuTaya, He KaKy4du Mpo 1HO3EMHOTr0 NepeKiiajaya, SKUil HaBaKyeTbCs B34-
THUCS 3a IEPEKOJYBaHHS TaKOT'O TEKCTY 1HIIOI MOBOI. TyT BaXKIIMBO BKOTpE
MIJIKPECTUTH YHIKAJIbHY POJb Tepekiiazava, SKUW TMOKIWKAaHUN He TIJIbKH
«peTpOayKYBaTH» TEKCT JJIS MOTO CHPUHHATTS iHO3EMHHUM YUTayeM, ajie i
CIIYTY€ BaXJIMBHUM JIAHIIOXKKOM MIX KyJIbTypamH, IEKOAEPOM KYJIbTYPHUX
KOJIB 1 iXHIM TPAaHCIUIAHTATOPOM Y TJIO 1HIIOI KyJIbTYpH.

HesBaxaroun Ha TpaHCIATOPHI TPYIHOII, CIPUYUHEHI JiaeKTU3MaMH,
Ha cborojHi TBopu Credanuka mepekianeHi HIMEIBKOIO, aHTJIHCHKOIO, ic-
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MAHCHKOIO, KUTAMCHKOIO, POCICHKOI0 Ta IHIIUMH MOBaMH, L0 CIYIye po3-
UIMPEHHIO YSIBU 1HO3EMHOT'O YMTaya Mpo MPaBIUBE KUTTS YKpaiHIIB HaIlpH-
kiHmi XX — Ha moyatky XXI cromiTTs. HaiinoBHime BUAaHHs epekiIamiB mo-
6aunnio cBiT 2020 pokxy B Ilpukapmarcbkomy yHiBepcuTeTi iMeHi Bacuis
Credanuka (penakrop C. Xopo6) [19].

Himenpkoro MmoBoro TBopH B. Ctedanuka nepexmananu O. KoOuiasHCh-
ka, [. [lomoBuy, B. I'opomoscrkuii, O. Po3nonscekuii, C. [BaneHko Ta iH. Ya-
CTHHA TEePEKIIaJIIB 3/IIICHEHA HE 3 OPUTIHAJTY, a 32 TTOCEPEIHUIITBOM POCIHCh-
K01 MOBH (yKpaiHCbka MOBa — pOCiiichka MOBa — HIMEI[bKa MOBa), sIKi Uepe3
BBEJICHHS JIOJJaTKOBOI JIAHKM MOBHU-TIOCEPEIHMKA 30UIBIIMIN CIIEKTpP BTpAT.
Lle 3acBiguyroTh nepexnaau TBopiB B. Ctedanuka, 31ilicHeH] 3 yKpaiHCHKOI
MoOBHU Ha pociiiceky A. JleeBum, I'. [llunosum 1 H. JIsmikoMm, a 3 pociiicbkoi —
Ha HiMenbky Epixom 3aneBcpki. OCTaHHI cTalyd MaTepiajJoM HALIOTO 0CTi-
JA/KeHHS.

MeTo10 HamIOi CTATTI € aHANI3 BIATBOPEHHS (Ppa3eoOriuHUX OAUHUIL
y HIMEIILKOMOBHHX Tepekiaaax HoBen Bacwms Credanuka. /[o ocHOBHUX
3aBJaHb PO3BIAKH HaJeXaTh: OKPECICHHS TPYAHOILIB Mepekany Gppazeonori-
3MiB Ta aHaI3 CIIOCOOIB TIEpEKIaIy.

AHaJ3 ocTaHHIX Jocigxkenb i myoaikauiii. [lepexnan dpazeonoriu-
HUX OJWHUIIL HEOJHOPA30BO MPUBEPTAB yBary BITUYM3HSIHHUX Ta 3apyOlKHUX
nocmigaukiB. Cepen Hux P. 3opiBuak, I. Kopynens, B. Kapaban, B. Konrinos,
M. Jlykam, C. Kipmnik, A. ®enopos, JI. Mimenko, C. [{enucenko, C. Bimaxos,
C. ®nopin, JI. Jlatumes, K. [Taasm, R. Hessky, A. Liimatainen, O. Yepentu-
yeHko, M. Haropna Ta iH. 3Ha4YHUN BHECOK Y AOCIIIKEHHS (Ppa3eoiori3MiB y
HiMeIbKiil MOBI Ta iXHiX nepekianis 3poounu S. bapan, M. 3umomps, O. bi-
noyc, I. 3umomps, M. I'amsiok, K. Misin, T. Kusk, A. Haymenko ta O. Oryii,
H. Jlio6uyk, B. Cynmum, O. OcranoBud Ta iH. BueHi HarojgouryroTs Ha KyJb-
TypHi#l cnenudini ¢pa3eosiori3MiB Ta aKIEHTYIOTh YBary Ha TPyAHOIIAX Tie-
peknay, KIaaydd iX B yMOBHIHM «IIKajli HEMepeKIaaHOCT» Ha YiIbHI MICII
[4]. Jocnigauku mpomoHyOTh pi3Hi crtocobu nepekaany PO, akIeHTYIOYH Ha
BXXJIUBOCTI MiAOOPYIMOBHUX/YaCTKOBUX EKBIBAJICHTIB, 10 HE 3aBXIU YMOX-
JUBITIOE SIK I[IJTbOBA MOBA, TaK 1 KOMIIETCHTHICTh Nepekiiagada. Y TakOMYy BH-
naaky @O y nepekiani KOMIEHCYIOTHCS 3a JOMOMOTOI0 He(pa3eosoriYHUX
BIJIMOBITHUKIB 31 30€pEKEHHSIM, 3MIHOIO, SITIMIHAIIIEI0 YH 3CYBOM 00pa3iB Ta
CMHCJIOBO-3MICTOBHUX MOHSTb, 110 HEPIJIKO MPU3BOAMUTE 10 3MIHU KYJIBTYPHOI
cnerudiky PO. ExcrnpecnBHO-CTUIIICTUYHE 3a0apBJICHHS MPU IIBOMY MOXKE
3MIHIOBATUCH YU 30€piraTuch.

Buxiaan ocHoBHOro marepiany gociaigxenns. Gpaszeonorismu — Bax-
TuBHH cerMeHT TBopiB Bacunsa Credanuka — 3HaKOBOT OCTaTi B yKpaiHChKii
JiTepaTypi, BEIMKOTO MaTpioTa Ta cBOOOAOOOIS, MIJISXETHOTO 1 TaJaHOBH-
TOr0 MACBMEHHUKA W JUIJIOMaTa, HENePEeBEPLUICHOT0 MaicTpa eKCIPECiOHICT-
ChKOI HOBEJIM, KAMEPTOHA CTpaXKAaHb yKpaiHcbkoi mymii. [lipHatoun y HeTpi
TEPIKHUX BIAYYTTIB JIOJEH, SIKUX OauyMB HABKOJIO, BIH HE MIl HE MUCATH PO

ISSN 2304-7402. Tlpuxapnarcbkuii BicHMK HaykoBoro ToBapucTBa iMmeHi
[HIeBuenka. CinoBo. — 2022. — Ne 17(65).



50 MOBO3HABCTBO

ixni 60mi. Credanuk nepeOupas iXHi J0JIi MAJBISIMUA CBOET TBEPOI i BOJTHO-
Yyac Bpa3JMBOi JyII, BUKJIQJAI0UM HA MOJOTHA HOBEJI HE TUIBKU (piTirpaHHO
niGpany "4opHy SImIMY CIIiB, a i mpaBy. Moro cepie mykano cymnoxor, Guio-
Csl B pUTMI CBOTO HApoJly, 3MaJbOBYBAJIO YOPHO-OIMI CBIT, TOJAI0YH HOMY
xi0a 110 yepBoHOi OapBU KpoBi. | HE TOMY, 1110 MMCEMEHHHUK HE OAYUB IHIIUX
KUTTEBUX OapB, a TOMY, III0 HaATO OONIB HOMY JIIOJI, SIKM BapTyBaB IACTS.
“Crpamenno cuiibHO numere Bu. Tak, skOu-cTe BUTECYyBaIM IMOTYKHOIO PY-
KOO nam smuux 0151 c6020 Hapooyy, — nucaia Cmeganuxy Onvea Koounsan-
coka [10, c. 76].

CredanukiB 1OpoOOK 1€ 3a KUTTS MHUChbMEHHUKA CTOSB HAa OJHOMY
a0l 13 TBOpaMU BiJOMHX BEJIETIB CBITOBUX JIITEPATYP.

Sk yxe HeoJHOPa30BO 3a3Hayanocs, Hejerko nepekinagaru Credanu-
KOBI TBOpH, JI€ BIPABHO JiOpaHe KOoxkHE ci10Bo. [lepekiiagay moBuHEH rimbo-
KO IMIJIXOJUTH JI0 BIATBOPEHHS 00pa3KiB TEKCTOBOTO MOJOTHA MHUChbMEHHUKA,
30KpeMa 1 BKUTHX Yy HoBenax (paszeororizmiB. CredaHuk cam po3yMiB, Ha-
CKUJIBKU Ba)KKO TIEpeKiIanaTu ioro TBopu. Konu Brepiie BUHILINA IpyKOM Ho-
IO MePEeKIIaaN MOJIbCHKOI0 MOBOIO, aBTOP BUCIIOBHUB JAYMKY, IO iX, OUEBUIHO,
HIKOMY HE BIacThcs 10o0pe mepeknacth. [licas myOmikaiii mojabChKUX MepeK-
naniB HoBen «Karpyci» 1 «HoBunu» B xypHaini «XKume» CredaHuk nucas:
«Ha mepexnanax y «Kuirro» mepekoHancs, 110 MOiX HOBEJI, Bifai, He MOXKHA
NEpEKIIaIaTH Ha XKOIHY MOBY. Buxoauts 31e» [1ut. 3a: 13, c. 356.].

BiarBopenHs (pazeosnoriamMiB iIHO36MHOIO MOBOIO — BKJIUBUM CETMEHT
TpaHcisaTopHux mnpoueci. e y cepenuni 90-x pokiB MHHYJIOTO CTOJIITTS
K. ITambem mo3Havaiia Gppa3eosiorizMu SIK «axiJecoBy MATY TEOpii mepexitamay»,
B SIKI BOHHM SIKIIO i BUHOCATBHCS 32 IYXKKH, TO PO3IJISAAIOTHCS JIMIIE Ha Iie-
pudepii [muT. 3a: 13, c. 311). 3Bakaroumn Ha Te, o PO 3a3BUYAN TBOPHIIHCS
Ha BUPA3HUX CJIOBECHUX 00pa3ax, siKi ONMMpaUCs Ha JIOACHKY ¢aHTasito [7,
c. 28], Bix mepekiiagaya BUMAra€ThCsl HE TIIBKU BOJIOAIHHS ()OHOBHMHM 3HAH-
HSIMH Ta PO3yMIHHS PHUXOBAHUX CIIOBECHUX 00pa3iB, aje il BOaIuX nepekiia-
JAIbKUX PIllIeHb, JIe «Ha IaJIbKU TePe3iB KIIaayTh HE cymy BiaTBopeHUX DO,
a BMIHHS PO3Mi3HAaTH W BIATBOPUTH 3aKJIaJCHI B HUX CMHCIOBO-3MiCTOBI IO-
HATTS, KyJbTYPHI 3€pHA, SKI IPOPOCTAIOTH 13 JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOIy» [15,
c. 403]. BMiHHS BIITBOPUTH CMHUCIOBO-3MICTOBI MOHATTS NPU NEPEKOTyBaHHI
TEKCTY 1HILIOI0 MOBOIO — B)XJIUBUN CETMEHT BHCOKOI TBOPYOCTI MPOAYLIEHTA
nepekyany, sIKuil «repeayciM MoBUHEH (iKCyBaTH yBary Ha CMHCIOBOMY Oa-
nanci Mmix MO (moBoro opurinanry) ta TII (TekcToM nepeknamy), ToOOTO cMH-
CIIOBOMY ,,niepenakyBaHHi @O 1 HOro OCATHEHHS 1HIIOK KYJIbTYPOIO B
MOETHAHHI 3 KYJIbTYPHUM acrieKTom» [Tam camo, c. 403].

Ha cporonuinHiid AeHb TOCTIAHUKY MEPEKIaay MPOMOHYIOTh Pi3HI MO-
xmuBocTi BinrBopeHHss PO. Tak, . bapan cxwunserscs Hacamriepesn 10 30e-
pekeHHs 3HaueHHs (ppa3eosori3miB Ta iXHBOI crienndiky y HiaboBii MoBi [1].
M. HaropHa BiJTHOCHTH 10 OCHOBHUX HUIAXiB nepeknanxy @O sk ¢paszeosnori-
YHUIA TPUIAOM, SKUH BKIIOYA€ TepeKyall 3a JOMOMOTOI0 €KBIBaJICHTa i aHajo-
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ra, Tak i Hepas3eonoriyHi NpuioMu(KaJbKyBaHHs, ONHCOBUI MepeKian Ta
KOHTEKCTyalibHa 3amiHa) [12, ¢. 47]. T. Kusk, O. Haymenko ta O. Oryii po3r-
JSA1AI0Th Tepekiiaz (pa3eosori3mMy K €IMHOTO IJIOr0, OMUPAIOYNCh Ha BHY-
TpintHIO0 GOpMY 1 3MICT, eMOIIMHO-EKCTIPECUBHI Ta KOHOTATHBHO-CTUIIICTHYHI
HallapyBaHHs Ta TMPOIOHYIOTh YHMOPSAAKYBaHHS crocobiB mepeknany PO,
OMMUPAYHCH IXHI K1acudikallii. BoHH OKpecol0Th Taki CiocoOu mepeKIamy:
JOCTIBHA BiJIOBIIHICTh (€KBIBAJICHT), aJleKBaTHUI BiMOBIIHUK, KAJIbKyBaH-
Hs1, TICEBIONPHUCITIBHA BiAMOBIAHICTH, omucoBHid mepeknan [8, c. 170-198].
[Tpu bOMY HAYKOBIII BBa)KAIOTh OCHOBHUM 3aBJaHHSM TEpeKiiagada — J0Cs-
THeHHs afekBaTHOCTI. B. KomicapoB nponoHye BpaxoByBaTH BCl KOMITIOHEHTH
(bpazeornoriamy: 00pa3HUil, EMOIIHMIA, TPEIMETHHA, CTHIIICTUYHAN Ta HaIli-
OHaJIbHO-eTHIuHU# [9, ¢. 179].

P. 3opiBuak BOauae BupimanbHy poib BiaTBopeHHss @O He y hopMmaib-
Hii 3aMiH1 (ppazeosiorizmy Ha (Gpa3eoiori3M, a y BIATBOPEHHI «JI€HOTATUBHO-
ro 3MiCTy, €KCIIPECHBHO-EMOLIIHHOT TOHAIBHOCTI MEPLIIOTBOPY Ta IHIIUX ec-
TeTUYHUX (QYHKIIH, M0 X BUKOHYE (Dpa3eosiori3M B aBTOPCHKOMY 3aTyMi»
[6].

4. bapan, M. 3umompsi, O. binoyc ta 1. 3umMoMpst BUIIISAIOTH YOTUPH
BUIM TEpekiany (pa3eosori3MiB: JOCIIBHUN Mepekyian abo KalbKyBaHHS,
€KBIBaJICHTHO-TIOBHUH TIEPEKIIa]], €KBIBaJICHTHO-HEITOBHUI TIEPEKIIal, OTIHCO-
BUiIi nepekian [2].

[Tepexnanaui mo-pizHOMY MAXOAATH J0 BIATBOPEHHS (pa3eoiori3MiB,
nepeayciM Hajalouu mepeBary (pa3eosoTiYHUM BiANOBIAHMKAM, Hamararo-
YUCh MiAIOpaTH TOBHUN UM YaCTKOBUN CEMAaHTHUYHHM €KBiBaJIeHT (0e3 3Mmi-
HU/31 3MiHOIO IeHOTaTiB). Y nepeknani @O BU3HAYATBEHUM € HE IEHOTATUBHE,
AKOHOTAaTUBHE 3HA4YEHHS ii eJleMeHTiB. BianmorigHo, dpaszeosoriyHuii Biamo-
BiJIHUK 3 1HIIIMM JICHOTATUBHHM, aJi¢ 3 PIBHOI[IHHAM YK HAOIMKCHHUM 0 PiB-
HOIIIHHOTO KOHOTATHBHUM 3HAYEHHSM BBKAETHCS BIATTUM.

Crinbae mxepeno @O i pi3HUX MOB 1 KyJIbTyp (CHOpiAHEHI MOBH,
01011i3MH, TperpbKa Ta puMcbka Mi(osorii) MoNeTrmyroTh TPAaHCISITOPHI MPO-
necu. Hanpukian, Bxutnii y HoBenmi Credanuka «KieHoB1 TuCTKN» 0101€13M
MaHHa i3 Heba TIOXOMUTH 13 OI0JIMHOI PO3MOBiAI PO HECTAdy XapdiB MICIs
BUXOJly €BpEiB 13 €TUINTY Ta MOCHIIAHHSAM IM YIPOJOBK COPOKA POKIB MaHHU
31 cMakoM XJ1i0a 3 Me1oM 1 Mae ¢pa3eosIoridyHy BIAMOBIAHICTE Y POCIMCHKIN Ta
HIMEIBKIH MoBax (manna 3 neba — manna ¢ neba — Manna vom Himmel):
VKp.: «[lycmumb Ha 3emai0, MaiaHy 8 pyKu He 0acmv, MaHHU 3 Heba He Cnyc-
mums...» [21, ¢. 140] — poc.: «llycmum na 3emnio, maiamy 6 pyku we oacm,
Mannwl ¢ Heba ne noutiem...» [20, c. 118] — nim.: ,,Er setzt sie in die Welt und
gibt ihnen kein Glick mit und schickt kein Manna vom Himmel...” [22,
c. 148]. Himenpkoro MoBoOrO 010 miiHMI (hpa3eosiori3mM pernpe3eHTOBaHHH MMOB-
HUM (ppazeonioriunum ekBiBaenToM Manna vom Himmel, sikuii, sk i B ykpai-
HCBKIH MOBI, 03HAYAE «UJOCh, WO OAEMbCA 1e2KO, Oe3 3YCUTbY.
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HasBHicTh (hpa3eosyoriyHuX CHHOHIMIYHUX pSIiB y PI3HUX MOBAax
YMOJKJIUBITIOE MiAOIp MOBHUX CEMAaHTUYHUX CKBIBAJICHTIB 31 3MIHOIO JICHOTa-
TiB, 110 TpocTexyeMo npu nepeknani @O dozopu noeamu. ETumornorist ¢pa-
3€0JI0T13MYy OMUPAETHCS HA MPUITYIICHHS JOCTITHUKIB 00 YSBH JIOJUHU B
JAaBHUHY CTOCOBHO IOJLTY CBITY Ha BEpX 1 HU3: BepX MaB Oe3mocepenHiit
3B’SI30K 13 COHIIEM Ta HEOOM (i3 CBITJIMM 1 paliCbKHMM), a HU3 — 13 3eMJICIO Ta
BoOI0 (i3 TeMpsBOIO). BiamoBimHO, ¢pazeosnorizMm docopu Hozamu, 002opu
Opurom CIIyryBaB penpeseHTallii xaocy. Hanpukman, ykp.: «4 srcandapm o6-
UWYKA8 11020 00 201020 MiNA, Nepeseprys xamy 002opu Hoeamu ma u cie» [21,
c. 222], poc.: «Kanoapm obvickan e2o ¢ Hoz 00 20108bl, NEPEBEPHYIL BCIO XA-
my 8gepx onom u yceacs» [20, c. 186], nim.: ,,Der Gendarm hat ihn durch-
sucht von Kopf bis FuB, die ganze Hittehaterauf den Kopf gestellt und sich
dann hingesetzt* [22, c. 238].

Ockinbku @O docopu Hocamu, 5K 1 002opu OHOM, 0020puU KopeHem, Ha-
JSKUTH 10 (HPa3eosoTiYyHOr0 CHHOHIMIYHOTO psiy, BOHA PIBHOL[IHHO 1HKOP-
nopye 3HadeHHs «1. YuuHsATH O6e3mans, xaoc, po3rapaismt; 2. Jlyxe crapan-
HO, PETENIHHO MEepenryKaTH Aech mo-HeOyab. 3. Pi3ko 3MiHIOBaTH 1M10-HEOY/Ib,
poOHTH 30BCIM IHIIIMM, HE TaKUM, sIK Oyso» [3, c. 666]. Pociiicbkuit mepekian
86epx OHOM € TIOBHUM E€KBIBAaJICHTOM 31 30€pEeKEHHSIM 3aKJIaJeHOl B HUX KO-
HOTATUBHOI iH(MOpMaIlii (3aMiHa MTOHATh «BEPX» — «HHU3)») 31 3MIHOKO JIEHOTa-
Ta. 3MiHa IPUPOIAHOTO TOJIOKEHHS MPOCTEKYETHCS 1 B HIMEIIBKOMY BiAIOBI/I-
uukoBi auf den Kopf gestellt, wo 3acBimuye moBHe 30epekeHHS KOHOTATHBHOT
iHpopmarii DO (YKp.: nepeseprymu 20106010 6Hu3 — MBUAKO 3MIHIOBATH II0-
HeOyb, poOUTH HE TakuM, sIK Oyno nmoci). OTxe, aHali3 nepeknany ¢paseo-
JIOT14HOI OAMHUII docopu Hocamu B 000X MOBaxX 3aceiouye MiAlIp MOBHHUX
€KBIBaJICHTIB 31 3MIHOIO JICHOTATIB (Hocu, OHO, 207108a) Ta 31 30€peKeHHIM
KOHOTAIIii.

[ToBHMI1 eKkBIBaJEHT 31 30€pEKEHHSAM JCHOTATIB MOMJIMBUN MPU HasB-
HoCTi BianmoBigHO1 PO B IIIHOBIM MOBI, IO TPOCTEKYEMO TipH nepekiani PO
npuxooumu 0o nam’smi (Hoena «Katpycs»), sKa sIK y pOCIMCHKINA, TaK 1 B
HIMEIBKIF MOBaX O3HAYAE «OTSIMHUTHUCS», «BIIIATHY», «OTPUTOMHITHY, IIPHU-
utu 1o Tamm» (Yykp.: «AIx Kampycs npuxoouna 0o nam’smi, mo mama cioaid
Koo Hel [ acanibno 2osopuna...» [21, c. 51] — poc.: «Kozoa Kampycs npuxo-
Oula 6 CO3HaHue, Mamv CAOULACL 8031e Hee U HCalobHo 2oeopund...» [20,
c. 60] — mim.: ,,Als Katrusja zum Bewul3tsein kam, setzte sich die Mutter zu ihr
und begann zu klagen...* [22, c. 73]).

Ockinbku npu niepexinagi @O BaxJMBUM (HaKTOPOM € JOCATHEHHS aJleK-
BaTHOCTI, OLJIbIIIE TPYAHOIIIB CKJIAJa€ TIEPEKIIa] aBTCHTUIHHUX (PPa3eosIori3MiB
13 HasBHUM y HUX J[IaJIGKTHUM KOMITOHEHTOM. [Ipu mepekmani nianeKTu3MiB
WIEThCSl HE TUTBLKU PO PO3YMIHHS JIAJIEKTY Ta TOIIYK BIJMOBIIHUX CKBiBaJICH-
TiB 13 CEMaHTHYHOIO CIIBBIIHECEHICTIO, a il MPO MOBHOKYJIBTYPHI KOJH, 3aKia-
JICH1 B JIIaJICKTHY OJIMHUIIIO, TOOTO MEePEayCiM MPO KYJbTYPHY KOMITIETEHTHICTD,
sIKa BUMAarae BiJI TIepeKyIa/iavya OLIHKH ySBH PELHUIIIE€HTa B MEKaX 1HIIO! KyJIb-
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TYpH Ta CIIPUHAHATTS HUM Ti€i un iHIOI (hpazeonoriunHoi ogunumi. Lle 3ymoB-
JICHE TUM, 1[0 BOHH MOXYTh BUKJIMKATH Pi3HI acoliamii y MOBIIB PI3HUX JIHT-
BOKYJIBTYp. BinoBifHo, «HEeHTpaizalis aialekTy, ajle B TakoMy pasi TBip Mo-
)K€ BTPATUTH HAUBAKIIMBIIIE — MUTOMUHN HAIIOHATBHUH KoJlopu™» [17, ¢. 376].

JlochimkeHHsT MianeKTHUX (ppazeosiori3Mmis, sK 1 JocTimKeHHs (paseo-
JIOT13MIB 13 €JIeMEHTaMH J11aJIeKTiB, € MAJIOBUBUCHHUM acrieKToM ¢pa3eosorii i
IIe MEHIII BUBYCHHUM Y Tepeknano3HaBcTsi. 3a P. I'eccki, ¢paseosoris 3 Tou-
KM 30pY 3arajibHOTO TOJIS JOCIIIKEHB M1aJeKTONOTIT 1 T1aIeKTOJIEKCUKOTpa-
¢ii penpe3eHTye «IBHUAIIE CKPOMHHM CETMEHT 3arajlbHOro marepiaiy <...>,
TOMYy 1m0 <...> MyOJiKaIlii y TOpiBHSIHHI 3 TaKOK HEHTPATHHOK TEMATHKOIO
3yCTpivaroThes BKpai piakoy» [17, ¢. 167]. BaximBo 3a3Ha4UTH, 110 AialIeKTHI
(dbpazeosori3Mu MarOTh CHHOHIMH B JIITEpaTypHiid MOBI a00 X (YHKIIOHYIOTh
y MOBI HapajeibHO 3 iXHIMH JIITEpaTypHUMHU BiAMOBIAHUKAMHU. AKCIOMOIO
nepekiany miamektHuXx DO, sk 1 mglaleKTU3MIB y IJIoOMy, € Hebaxa-
HE/HEeTIPUIHATHE 3aCTOCYBaHHS JiaJeKTiB IIIbOBOI MOBH, KOMIECHCYIOUH iX,
MIPU MOXJTMBOCT1, PO3MOBHOIO MOBOIO, MIPOCTOPIYYSIM, CTHITI3ami€e0. [ moc-
JiKeHHS niepekiaaiB aianekTHux @O BHOKpEeMIIOEMO Taki OCHOBHI (ppazeo-
JIOTIYHI Ta He(Pa3eoJIOTivyHI Crmocodu mepekanay: 1) MOBHUM EKBIBaJCHT
(TTOBHUIA/9aCTKOBHH 30ir/3aMiHa JEHOTATIB, 30epeKeHHs] KOHOTAIlii); 2) Jac-
TKOBHUH €KBIBAJICHT (KOHOTAaTUBHI Ta CTHJIbOBI 3aMiHM); 3) BBEJACHHS SICKPABO1
Metadopu; 4) KanbKyBaHHS; 5) eKkcIuiaHaiis; 6) emminamis @O; 7) 3amo3u-
yeHHs: PO 3 TpeThoi MOBH; TpaHCIUTaHTamis; ctuiizamiss PO (MapKyBaHHS
ctuboBoi crierudiku ®O) [15, ¢. 406-407].

VY nepeknagax tBopiB B. Ctedannka mianexktHi @O BiATBOPIOIOTHCS T1e-
peaycim 3a JIOTOMOTOI0 JIiTepaTypHOi Ta po3MOBHOI MOBH. [Ipu 1ipoMy pinko
3aCTOCOBYIOTBCS JOJATKOBI MapKepH, sIKi HATSIKAIOTh Ha HAsABHICTh B TEKCTi-
OpHTiHATI CTHJIICTUYHO MApKOBAHMX JIEKCHYHUX YU (PPA3eoOriuHIX OJUHHUIb.
Taka HeWTpamizallisi BIacTHBA SK Ha JIEKCUYHOMY, TaK 1 Ha (POHETUUHOMY W
Mopdonoriunomy piBHsAX. Hanpuknan: ykp.: « Ha mim 6ik citi cneHous i oxa-
niuie-emy» [21, ¢. 7] — poc.: A na nem s#cusHb c6010 NONOANCUL, HA HEM U NOKA-
neyuncs [20, c. 83] — nim.: ,,Mein ganzes Leben steckt darin, auf ihm bin ich
auch zum Krimpel geworden* [22, c. 83]. SIk 6aurMo, BTpaTH aKTHBi3yIOThCS
sk Ha MopdosoriyHomy (oxaniuie-em — nokarewuncs — zum Krumpel
geworden), Tak i Ha ¢pa3eoaOriuHOMY PIBHAX (cnenoumu ik (IPOMYUHUTHCS) —
mein ganzes Leben steckt darin). Anani3 3acBiquye MOBHE30EPEKEHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHS, X04a CeMa «MYUYUTHCS» KOHBEPTYEThCA B CEMY «BKJIACTU (B
IIOCh) JKUTTS» 13 TIAyMauHUMHU (GopMyiamMu «0arato mpalfoBaTu», «BiagaBaTu
CBOE JKHUTTS 4YOMyChb». Hespaxkarounm Ha 1€, MOCHAOIIOIOTHCS EMOIIHO-
eKCIIPECUBHI Ta BTPAaYalOTHCsl KOHOTATUBHO-CTHIIICTUYHI HalllapyBaHHS.

Hetitpanizamist ¢pa3eosioriamy Ta 3aCTOCyBaHHSI OTTMCOBOTO MEPEKIIaTy
9acTO BIITBOPIOIOTH 3MICT BHCJIOBIIOBAHHSI, allé HEPIAKO MPHU3BOASTH JIO
BTpaTtu oOpasHocTi. Hampukiazn, HaBiTH y BUITaIKaxX, KOJU TEPEKIaaadeBi
BJIA€ThCS TepenaTH (pa3eosorisM 4acTKOBUM (Ppa3eoIOTIYHUM EKBiBaJICH-
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TOM, BUKOPUCTOBYIOUM TOIIOHI eMOLIHHO-EKCIIPECUBHI XapaKTePUCTUKH, Jli-
aJIEKTHE MOBJICHHSI 3QJIUIIA€THCS HE BIATBOPEHUM I[IbOBOIO MOBOIO.

OnucoBuil nepexiaj AiaJeKTHUX (pa3eosiori3MiB TaKOXK MOxe 30epira-
TH €MOUIHHO-EKCIPECUBHY HACHYEHICTh BHUCIIOBJICHHS, IMPOTE BTpadyaTu SIK
(bpa3eosoriyHicTh, TaK 1 CTUIICTUYHY MAapKOBAaHICTb: YKp.: «... @ 8iH mMaKuil
3amenenanuti, Kk koaepa. Meni adxc nuye aynaecu 3a makoeo razoy» [21,
c. 49]; poc.: «...a o 3amwizeannwiii, ymo xonepa. Co cmvloa ceoparo 3a ma-
ko2o myxca» [20, c. 35]; mim.: ,,...er aber ist verdeckt, dass man sich ekelt.
Schamen muss man sich fiir solchen Mann* [22, c. 42]. lianektHa ¢pa3eono-
riyHa OJUHHMIS Juye aynaccu (uye 1ynumocs) 03Ha4a€ «UEPBOHITHY, «BIIUy-
BaTH COPOM», «COPOMHTHUCS» BIIMOBIJA€ POCICBKOMY ceopamb co cmulod.
DO suye aynaecu Ta ccopamsv co cmvloa THKOPIOPYIOTh BUIIHMK CTYIIHD 1H-
TEHCUBHOCTI O3HAKH 31 3HAYCHHSIM «COPOMHTHUCS», HIXK JICKCHYHA OJIUHUIIS
sich schamen. BeenenHs B TEKCT JIeKCHYHOT OuHHMII 3aMicTh PO mpocTexy-
€THCSI HE Yy POCIMCHKIiH, a B HIMEIbKii MOBI.

B okxpemux Bumankax y mepekiani TBopiB CtedaHuKa MPOCTEKYETHCT
BBezieHHa @O y mepeknaj mpu HOro BiACYTHOCTI B TEKCTi opuriHany. [Ipu
IbOMY 3/1€01IBIIIOT0 BTPAYa€ThCsl MApPKOBAHICTh JiaJICKTU3MY. BUHSATKOM €
BBEJICHHS B MEPEKJIaJ OJAWMHHUIIL PO3MOBHOI MOBH, IpocTopivyus. Hampuxman:
VKp.: «A0i, € xnib, ma i Hauuneumecu!» — poc.: «Ecmv 6om xn1eb, Hy u Hae-
Ooaumecwy» — nim.: ,, Hier habt ihr Brot, schlagteuch den Bauch voll!“. V me-
peKIIai IPOCTEKYETHCS 30EPEIKEHHS CTUITICTUIHOI TOHAIBHOCTI: J1aJE€KTU3M
HawuHemucy O3HAYAE «HAMUXATUCS», «HAOMBATH YepeBO» (BYJBI.), HAIAATH-
cs1, inkoM Bigmosigae Himerpkin @O den Bauch vollschlagen (vabutu mury-
HOK). IIpu 11boMy 30epiraeTbcst IHTOHALIWHICTD TA IyX BUCIOBIICHHS.

BucHOBKHM Ta nmepcneKTHUBH JA0CTiIKeHHs. AHaM3 niepeknany ¢pase-
onorizmiB CTeaHNKOBUX HOBEN HIMEIKOIO MOBOIO 3a IMMOCEPETHUIITBOM PO-
CIICbKOT MOBH 3aCBI/IUy€ 3aCTOCYBaHHS MEPEKIagadaMy Pi3HUX CIIOCOOIB Iie-
peKay, NplIOpUTETHUMH CEpel SIKUX € BTUICHHA B IepeKiIajl MOBHOTO 1 Jac-
TKOBOTO €KBIBaJICHTA, KaJbKH, OMMMCOBOTrO Nepekiany. [ianekrai @O BiaTBO-
PEeHi 3a JJOIOMOT0I0 TUX CAMHUX CIIOCOOIB MEPeKIaay i3 BUKOPUCTAHHSM JIiTe-
paTypHOi Ta po3MOBHOT MOBH. [lepekiagayam Hi B POCIHCHKIN, aHl B HIMEIlb-
Kiif MOB1 HE BJIQJIOCSI BIATBOPUTH SCKPABICTh JKUBOTO MOKYTCHKOTO MOBJICHHS,
PYCIBCBKOI TOBIPKH, sIKa CsTa€ KOPIHHS €THOCY, IO CIPSJIO YaCTKOBINA BTpPATi
eMOLIfHO-eKCIIPECUBHMX Ta CTWJIICTUYHUX HamapyBanb. [IpoTe B 11iiomy Bo-
HU 3MOTJIM TIepeAaTH PUTMIYHICTh Ta IHTOHAIIMHICTH TBOPY, HOTO aBTOPCHKY
JMAKOHIYHICTb, MPABIUBUI TyX, O€3T0OHHI 3MICTOBI TJTMOWHU TEKCTIB 1 MATEK-
CTIB Ta 3yMUIM TOJapyBaTH YUTA4Y€Bl HOBI JIIH3M JJI Kpamioro OadeHHs i
OCMUCJICHHS CY4aCHOCTI 3aBJISIKM MUHYBIIKHI. Ha ChOTOAHINIHIN 1eHb TBOPU
Credanuka moTpeOyOTh MOJANBIIMX MTEPEKIIAAIB HA 1HIIT MOBH.

[lepcrieKTHBOIO MOCIIHPKEHHS MOXKE CIYTYBaTH MOPIBHSUIBHA XapaKTe-
pucTHKa 0COOIMBOCTEH TepekiaaiB TBopiB Bacuis Credanuka, 3ailicHEHUX
PI3HUMH MEePEKIIaTaYaMHu.
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TRANSLATION OF PHRASEOLOGISMS IN THE NOVELS
OF VASYL STEFANYK

M. R. Tkachivska, V. V. Tkachivskyi
Vasyl Stefanyk Precarpathian National University;
76000, lvano-Frankivsk, Shevchenka St., 57

The article researches the translation of phraseological units into the
German language. The material of the research is the German translation of
Stefanyk's novels carried out by E. Zalevski through the Russian language.
Based on the scientific research of national and foreign scientists, the article
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analyzes the features of the translation of phraseological units and the diffi-
culties associated with it. In the course of the study, the emphasis is put on the
importance of using phraseological synonymous series facilitating the selec-
tion of semantic equivalents. Denotation replacement usually leads to the re-
placement of imagery, but preserves the author's intention.

Special attention is paid to the translation of biblical texts. Since the Bi-
ble serves as their common source, in most cases, and in many languages, it
is possible to choose a complete biblical phraseological counterpart with pre-
servation of denotation and connotation.

Dialect phraseology — one of the little-studied spheres of translation
studies — has a special place in the scientific research. Although the emotion-
ally colored Pokuttia dialect adds authenticity and expressiveness to the
speech of Stefanyk's characters and enhances the way one imagines their
lives, its reproduction poses considerable difficulties for the translator. The
following basic phraseological and non-phraseological methods of transla-
tion are distinguished for the translation of dialectal phraseology: full/partial
equivalent, tracing, explanation, elimination, introduction of a vivid meta-
phor, borrowing of a phraseological unit from a third language, transplanta-
tion and stylization. The article emphasizes the priority of the first four me-
thods of translation.

The translator's analysis of phraseological units of the Pokuttia dialect
proves the loss of dialect markers, which has a systemic nature and leads to a
change in the translation of the characters' features of speech and loss of au-
thenticity. At the same time, the opinion about the importance of preserving
the originality of the characters' speech with the help of its marking in trans-
lation with everyday and colloquial speech units, as well as the use of styliza-
tion, is accepted.

Keywords: literary translation, methods of translation, phraseology, di-
alectism, dialect phraseology, translation of phraseology, translation of di-
alect phraseology.
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